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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/626
(2018. gada 5. marts),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001 par Eiropas Savienibas precu zimi, un atce]
Isteno$anas regulu (ES) 2017/1431

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 14. janija Regulu (ES) 2017/1001 par Eiropas Savienibas prec¢u
zimi (') un jo Ipasi tas 20. panta 6. punktu, 31. panta 4. punktu, 35. panta 2. punktu, 38. panta 4. punktu, 39. panta
6. punktu, 44. panta 5. punktu, 50. panta 9. punktu, 51. panta 3. punktu, 54. panta 3. punkta otro dalu, 55. panta
1. punkta otro dalu, 56. panta 8. punktu, 57. panta 5. punktu, 75. panta 3. punktu, 84. panta 3. punktu, 109. panta
2. punkta pirmo dalu, 116. panta 4. punktu, 117. panta 3. punktu, 140. panta 6. punktu, 146. panta 11. punktu,
161. panta 2. punkta otro dalu, 184. panta 9. punktu, 186. panta 2. punktu, 187. panta 2. punktu, 192. panta
6. punktu, 193. panta 8. punktu, 198. panta 4. punktu, 202. panta 10. punktu un 204. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94 (), kas kodificéta ka Regula (EK) Nr. 207/2009, tika izveidota ipasa
Savienibas preCu zimju aizsardzibas sistéma Savienibas limeni iegistamam pre¢u zimém, ko pieskir, pamatojoties
uz pieteikumu Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojam (“Birojs”).

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2424 () pilnvaras, kas Komisijai pieskirtas saskana ar Regulu
(EK) Nr. 207/2009, pielagoja Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. un 291. pantam. Lai ievérotu jauno
tiesisko regulg§jumu, kur§ izriet no minétas pielagosanas, tika pienemta Komisijas Delegéta regula (ES)
2017/1430 (*) un Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2017/1431 ().

(3)  Padomes Regula (EK) Nr. 207/2009 (°) tika kodificéta ka Regula (ES) 2017/1001. Skaidribas un vienkarsibas labad
istenoSanas regula ietvertajam atsaucém biitu jaatspogulo 3adas attieciga pamatakta kodifice$anas rezultata
mainita pantu numeracija. Tapéc IstenoSanas regula (ES) 2017/1431 biitu jaatcel, un minétas istenoSanas regulas
noteikumi bitu japaredz $aja regula, tajos ietverot atjauninatas atsauces uz Regulu (ES) 2017/1001.

(4)  Lai nodro$inatu skaidribu, juridisko noteiktibu un efektivitati un lai atvieglotu ES precu zimju pieteikumu
iesniegSanu, ir svarigi skaidri un izsmelosi noteikt, kadas zinas obligati un fakultativi ieklaujamas ES precu zimes
pieteikuma, izvairoties radit licku administrativo slogu.

(5)  Regula (ES) 2017/1001 vairs nav prasibas, lai zimes atveidojums biitu grafisks, ja vien atveidojums ir tads, ka
kompetentas iestades un sabiedriba var skaidri un precizi noteikt aizsardzibas objektu. Tapéc, lai nodrosinatu
juridisko noteiktibu, ir skaidri janorada, ka ar registraciju pieskirto ekskluzivo tiesibu precizu priek$metu raksturo
atveidojums. Atveidojums attieciga gadijuma batu japapildina ar noradi par attiecigas zimes veidu. Attiecigos
gadijumos to drikstétu papildinat ar zimes aprakstu. Sadai noradei vai aprakstam biitu jaatbilst atveidojumam.

(") OVL154,16.6.2017., 1. Ipp.

(*) Padomes 1993. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi (OV L 11, 14.1.1994., 1. 1pp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 16. decembra Regula (ES) 2015/2424, ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi, Komisijas Regulu (EK) Nr. 2868/95, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94 par Kopienas pre¢u zimi, un atce]
(OVL 341,24.12.2015., 21.1pp.).

(*) Komisijas 2017. gada 18. maija Delegéta regula (ES) 20171430, ar ko papildina Padomes Regulu (EK) Nr. 207/2009 par Eiropas
Savienibas pre¢u zimi un atce] Komisijas Regulas (EK) Nr. 2868/95 un (EK) Nr. 216/96 (OV L 205, 8.8.2017., 1. Ipp.).

() Komisijas 2017. gada 18. maija Istenoanas regula (ES) 2017/1431, ar ko nosaka detalizétus noteikumus, ka Istenojamas dazas Padomes
Regulas (EK) Nr. 207/2009 par Eiropas Savienibas precu zimi normas (OV L 205, 8.8.2017., 39.1pp.).

(°) Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par Eiropas Savienibas precu zimi (OV L 78, 24.3.2009., 1. Ipp.).
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(6)  Turklat, lai ES precu zimes pieteikuma iesniegSanas procesa nodrosinatu konsekvenci un lai uzlabotu mekl&gjumu
efektivitati, ir lietderigi noteikt vispar€jus principus, kuriem katras zimes atveidojumam jaatbilst, ka arT noteikt
konkrétus noteikumus un prasibas noteiktu veidu prec¢u zimju atveidojumiem atbilstosi to specifikai un pazimém.

(7)  Nepieciesamiba modernizét registracijas procesu, to tuvinot tehniskajiem sasniegumiem, liek ieviest grafiska
atveidojuma tehniskas alternativas, kas atbilst jaunajam tehnologijam. Tomér tehniskas specifikacijas precu zimes
atveidojuma iesniegSanai, tostarp atveidojumu elektroniskai iesnieg$anai, biitu janosaka tadas, lai nodrosinatu, ka
ES precu zimju sistéma ir sadarbspgjiga ar sistému, kas izveidota ar Madride 1989. gada 27. jinija pienemto
Madrides noliguma par pre¢u zimju starptautisko registraciju Madrides protokolu () (Madrides protokols).
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1001 un nolika veicinat lielaku elastibu un atraku pielagosanos tehnologiskajiem
sasniegumiem elektroniski iesniegtu zimju tehnisko specifikaciju noteik$ana biitu jaatstaj Biroja izpilddirektora
zina.

(8)  Ir lietderigi racionalizét procediras, lai mazinatu administrativo slogu, kas saistits ar prioritates un senioritates
prasjjumu iesnieg§anu un apstradi. Tapéc vairs nevajadzétu prasit iesniegt apliecinatu iepriekseja pieteikuma vai
registracijas kopiju. Turklat vairs nevajadzétu prasit, lai Birojs prioritates prasjuma gadijuma lietd ieklauj
ieprieksgja pre¢u zimes pieteikuma kopiju.

(9)  Kops atcelta prasiba par precu zimes grafisku atveidojumu, noteiktu veidu precu zimes var atveidot elektroniska
formata un lidz ar to tas vairs nav piemérotas tradicionalai publicéSanai. Lai garantétu, ka tiek publicéta visa
informacija par pieteikumu, ki vajadzigs parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad, par publicésanai derigu
zimes atveidojuma formu biitu jaatzist saite uz pre¢u zimes atveidojumu Biroja elektroniskaja registra.

(10)  To pasu iemeslu dé] biitu jaatlauj Birojam izdot registracijas apliecibas, kuras pre¢u zimes reprodukcija aizstata ar
elektronisku saiti. Turklat attieciba uz apliecibam, kas izdotas péc registracijas, un nolika apmierinat piepra-
sijumus, kas iesniegti laika, kad registracijas kartiba var bit mainijusies, ir lietderigi paredzét iesp&u izdot
apliecibas atjauninatas versijas, kuras noraditi attiecigi velaki ieraksti registra.

(11)  Pieredze ar ieprieks€jas kartibas praktisko istenosanu liecinaja, ka dazas normas — it seviski normas, kas attiecas
uz dal&u nodoSanu un dalgju atteikSanos, — skaidribas un juridiskas noteiktibas labad ir japrecizeé.

(12) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, vienlaikus saglabajot zinamu elastibu, ir janosaka satura minimums
noteikumiem, kas reglamenté saskana ar Regulu (ES) 2017/1001 iesniegtu ES kolektivo precu zimju un ES sertifi-
kacijas zimju lietosanu, noliika tirgus operatoriem dot iespé&ju izmantot $o jauno pre¢u zimju aizsardzibas veidu.

(13) Bitu janosaka maksimalas likmes parstavibas izmaksam, kas rodas Biroja izskatitaja lieta uzvargjusajai pusei,
nemot véra vajadzibu nodrosinat, lai otra puse pienakumu segt izmaksas cita starpa neizmantotu taktiskos
nolikos.

(14)  Efektivitates labad batu jaatlauj Birojam informaciju publicét elektroniski.

(15) Ir janodrosina rezultativa un efektiva informacijas apmaina starp Biroju un dalibvalstu iestadem administrativas
sadarbibas konteksta, pienacigi nemot véra ierobezojumus, kas attiecas uz lietu dokumentu parbaudi.

(16) ParverSanas pieprasjjumiem piemérojamajam prasibam bitu janodrosina raita un funkcionala saskarne starp ES
precu zimju sistému un valsts pre¢u zimju sistémam.

(17) Lai racionalizétu Biroja veikto lietas izskati$anu, bitu japaredz iespéja atlaut iesniegt tikai to dokumentu dalu
tulkojumus, kuras attiecas uz procesu. Tada pasa nolika biitu jaatlauj Birojam tikai Saubu gadijuma pieprasit
apliecinajumu, ka tulkojums atbilst originalam.

() OVL296,14.11.2003., 22. Ipp.
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(18)  Efektivitates apsvérumu dé] daZzi Biroja lémumi attieciba uz iebildumiem vai pieteikumiem uz ES precu zimes
atcelSanu vai spéka neesibas atziSanu bitu japienem vienam loceklim.

(19) Sakara ar Savienibas pievienosanos Madrides protokolam ir svarigi, lai detalizétas prasibas, kas reglamenté zimju
starptautisko registréSanu, biitu pilnigi saskanigas ar minéto protokolu.

(20)  Ar TstenoSanas regulu (ES) 2017/1431 aizstdja noteikumus, kas ieprieks bija paredzéti Komisijas Regula (EK)
Nr. 2868/95 ('), kura tadé] tika atcelta. Neatkarigi no minétas atcelSanas noteikti procesi, kas uzsakti pirms
dienas, kad sak piemérot Istenosanas regulu (ES) 2017/1431, lidz to pabeiganai ari turpmak biitu jareglamenté
ar konkrétiem Regulas (EK) Nr. 2868/95 noteikumiem.

(21)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar IstenoSanas noteikumu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets

Saja regula ir paredzéti noteikumi, kas precizé:

a) kadas zinas ieklaujamas ES precu zimes pieteikuma, kas jaiesniedz Eiropas Savienibas Intelektudla ipasuma birojam
(“Birojs”);

b) kada dokumentacija jaiesniedz, prasot prioritati uz ieprieksgja pieteikuma pamata un prasot senioritati, un kadi
pieradijumi iesniedzami izstadiSanas prioritates prasjjuma gadijuma;

¢) kadas zinas ieklaujamas ES precu zimes pieteikuma publikacija;

d) kas janorada pazinojuma par pieteikuma dalianu, ka Birojam $adu pazinojumu apstradat un kadas zinas
ieklaujamas publikacija par nodalito pieteikumu;

e) kads ir registracijas apliecibas saturs un forma;
f) kas janorada pazinojuma par registracijas daliSanu un ka Birojam $adu pazinojumu apstradat;
g) kadas zinas ieklaujamas ligumos izdarit izmainas un ligumos mainit vardu/nosaukumu vai adresi;

h) kadas zinas ieklaujamas nodosanas registracijas pieteikuma, ar kadu dokumentaciju apliecina nodosanu un ka
apstradat pieteikumus uz daléju nodosanu;

i) kadas zinas ieklaujamas pazinojuma par atteikSanos un kada dokumentacija vajadziga, lai konstatétu tresas personas
piekriSanu;

j) kadi aspekti ieklaujami noteikumos, kas reglamenté ES kolektivas pre¢u zimes un ES sertifikacijas zimes lietoSanu;
k) kadas ir maksimalas likmes izmaksam, bez kuram nevar noritét process un kuras ir faktiski radusas;
1) dazus aspektus, kas attiecas uz publicésanu Eiropas Savienibas Pre¢u Zimju Biletend un Biroja Oficialaja VestnesT;

m) detalizétu kartibu, kada Birojs un dalibvalstu iestades savstarpéji apmainas ar informaciju un atver lietu dokumentus
parbaudei;

n) kadas zinas ieklaujamas parvérsanas pieprasijumos un parvérsanas pieprasijumu publikacija;

o) kada méra apliecinodus dokumentus, kas izmantojami Biroja veiktas lietas izskatiSanas rakstiskaja dala, var iesniegt
jebkura Savienibas oficialaja valoda, vai ir janodrosina tulkojums un kadi ir prasitie tulkojuma standarti;

(") Komisijas 1995. gada 13. decembra Regula (EK) Nr. 2868/95, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi
(OVL303,15.12.1995., 1. Ipp).
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p) kadus lemumus pienem atseviski Iebildumu nodalas un AnuléSanas nodalas locekli;
q) attieciba uz prec¢u zimju starptautisko registraciju:
i)  kada veidlapa jaizmanto starptautiska pieteikuma iesniegSanai;

ii)  kadi fakti un lémumi par spéka neesibu pazinojami Pasaules Intelektuala ipasuma organizacijas Starptautiskajam
birojam (“Starptautiskais birojs”) un kad;

iliy kadas detalizétas prasibas attiecas uz pieprasjumiem attiecinat uz plasaku teritoriju péc starptautiskas
registracijas;

iv) kadas zinas ieklaujamas senioritates prasijuma attieciba uz starptautisku registraciju un kadas zinas pazinojamas
Starptautiskajam birojam;

v) kadas zinas ieklaujamas pazinojuma par aizsardzibas ex officio pagaidu atteikumu, kas janosita Starptautiskajam
birojam;

vi) kadas zinas ieklaujamas galigaja aizsardzibas pieskiruma vai atteikuma;
vi) kadas zinas ieklaujamas pazinojuma par spéka neesibuy;
viii) kadas zinas ieklaujamas pieprasijumos parvérst starptautisko registraciju un $adu pieprasijumu publikacija;

ix) kadas zinas icklaujamas parveidosanas pieteikuma.

1l SADALA

PIETEIKUMA PROCEDURA
2. pants
Pieteikuma saturs

1. ES precu zimes pieteikuma ietver:
a) pieprasijumu precu zimi registrét ka ES precu zimi;

b) pieteikuma iesniedzéja vardu/nosaukumu, adresi un valsti, kura ir ta domicils, mitnes vieta vai uznémeéjdarbibas vieta.
Fiziskas personas vards ir personas uzvards(-i) un vards(-i). Juridiskas personas nosaukums, ka arT Regulas (ES)
2017/1001 3. panta minétas juridiskas vienibas nosaukums ir tas oficialais nosaukums, un taja ietilpst ari subjekta
juridiska forma, ko var saisinat ierastd veida. Var noradit ari uzpémuma valsts identifikacijas numuru, ja tas ir
pieejams. Birojs var pieprasit, lai pieteikuma iesniedzéjs norada talruna numurus vai citu kontaktinformaciju sazinai
ar elektroniskiem lidzekliem, ki nosaka izpilddirektors. Attieciba uz katru pieteikuma iesniedzéju principa norada
tikai vienu adresi. Ja noraditas vairakas adreses, véra nem tikai to adresi, kas noradita pirma, iznemot gadijumus, kad
pieteikuma iesniedzgjs vienu no adresém norada ka kontaktadresi. Ja Birojs pieteikuma iesniedz&jam jau ir pieskiris
identifikacijas numuru, pieteikuma iesniedz&jam pietiek noradit So numuru un savu vardu/nosaukumu;

¢) to precu vai pakalpojumu sarakstu, attieciba uz kuriem registréjama precu zime saskana ar Regulas (ES) 2017/1001
33. panta 2. punktu. Minéto sarakstu pilniba vai daléji var atlasit no piepemamu apzimé&umu datubazes, kuru dara
pieejamu Birojs;

d) precu zimes atveidojumu saskana ar §is regulas 3. pantu;

e) ja pieteikuma iesniedzgjs ir iecélis parstavi, parstavja vardu vai nosaukumu un darjjumdarbibas adresi vai identifi-
kacijas numuru saskanpa ar b) apakSpunktu; ja parstavim ir vairakas darfjumdarbibas adreses vai ja noraditi vairaki
parstavji ar dazadam darijjumdarbibas adresém, par kontaktadresi uzskata tikai to adresi, kas noradita pirma, ja vien
pieteikuma nav noradits, kuru adresi izmantot par kontaktadresi;

f) ja saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 35. pantu tiek prasita ieprieksgja pieteikuma prioritate, attiecigu pazinojumu,
kura noradits datums un valsts, kura vai attieciba uz kuru ieprieksgjais pieteikums ticis iesniegts;

g) ja saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 38. pantu tiek prasita izstadiSanas prioritate, attiecigu pazinojumu, kura
noradits izstades nosaukums un precu vai pakalpojumu pirmas demonstrésanas datums;
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h) ja kopa ar pieteikumu tiek prasita vienas vai vairaku tadu agraku precu zimju senioritate, kas registrétas dalibvalsti,
arT tadu preCu zimju senioritate, kas registrétas Beniluksa valstis vai registrétas dalibvalstl spéka esosa starptautiska
kartiba, ka minéts Regulas (ES) 2017/1001 39. panta 1. punkta, attiecigu pazinojumu, kurd noradita dalibvalsts vai
dalibvalstis, kuras vai attieciba uz kuram agraka precu zime registréta, datums, kura attieciga registracija stajas speka,
attiecigas registracijas numurs un preces vai pakalpojumi, attieciba uz kuriem precu zime registréta. Sadu pazinojumu
var sniegt arT Regulas (ES) 2017/1001 39. panta 2. punkta minétaja laikposma;

i) attieciga gadijuma pazinojumu, ka pieteikums ir uz ES kolektivas precu zimes registraciju saskana ar Regulas (ES)
2017/1001 74. pantu vai uz ES sertifikacijas zimes registraciju saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 83. pantu;

j) noradi, kada valoda pieteikums iesniegts un kada ir otrad valoda saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 146. panta
3. punktuy;

k) pieteikuma iesniedzgja vai ta parstavja parakstu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2018/625 (') 63. panta
1. punktuy;

l) attieciga gadfjuma — Regulas (ES) 2017/1001 43. panta 1. vai 2. punkta minéta mekléSanas rezultatu zinojuma
pieprasijumu.

2. Pieteikuma var ieklaut prastjumu atzit, ka apzimejums kluvis atskirigs izmantoSanas dé|] Regulas (ES) 2017/1001
7. panta 3. punkta nozimé, ka ari noradi, vai $is prasijums domats ki pamatprasijums vai papildprasijums. Sadu
prasijumu var izdarit ar Regulas (ES) 2017/1001 42. panta 2. punkta otraja teikuma minétaja termina.

3. ES kolektivas precu zimes vai ES sertifikacijas zimes pieteikuma var ietvert noteikumus, kas reglamenté tas
lietoSanu. Ja $adi noteikumi pieteikuma nav ieklauti, tos iesniedz Regulas (ES) 2017/1001 75. panta 1. punkta un
84. panta 1. punkta minétaja termina.

4. Ja pieteikuma iesniedz&ji ir vairaki, pieteikuma var noradit viena pieteikuma iesniedzgja vai parstavja iecelsanu par
kopigo parstavi.

3. pants
Precu zimes atveidojums

1. PreCu zimi var atveidot jebkura piemérota veida, izmantojot visparpieejamas tehnologijas, ja vien to var skaidri,
precizi, autonomi, viegli pieklstami, saprotami, noturigi un objektivi reproducet registra ta, lai kompetentas iestades un
sabiedriba varétu skaidri un precizi noteikt ipasniekam nodrosinatas aizsardzibas prieck$metu.

2. Precu zimes atveidojums nosaka registracijas priekSmetu. Ja atveidojumam pievienots apraksts saskana ar 3. punkta
d) un e) apakspunktu, f) apak$punkta ii) punktu, h) apakSpunktu vai 4. punktu, $ads apraksts atbilst atveidojumam un
nepaplasina ta darbibas jomu.

3. Ja pieteikums attiecas uz kadu no precu zimju veidiem, kas uzskaititi a)—j) apak$punkta, pieteikuma ietver attiecigu
noradi. Neskarot 1. vai 2. punktu, precu zimes veids un tas atveidojums ir savstarpéji atbilstosi, proti:

a) ja precu zimi veido tikai vardi vai burti, cipari vai citas standarta tipografiskas zimes vai to kombinacija (vardiska
zime), zimi atveido, iesniedzot apziméjuma reprodukciju standarta raksta un izkartojuma bez grafiskiem elementiem
vai krasam;

b) ja precu zimé izmantotas nestandarta rakstzimes, stilizacija vai izkartojums, vai grafisks elements, vai krasa (figurala
zime) — $aja kategorija ietilpst zimes, kas sastav tikai no grafiskiem elementiem, un zimes, kas sastav no vardiskiem
un grafiskiem elementiem, — zimi atveido, iesniedzot apziméjuma reprodukciju, kura redzami visi ta elementi un
attieciga gadijuma krasas;

(") Komisijas 2018. gada 5. marta Delegéta regula (ES) 2018/625, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20171001
par Eiropas Savienibas precu zimi un atce] Delegéto Regulu (ES) 2017/1430 (OV L 104, 24.4.2018., 1. Ipp.)
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c) ja pre¢u zimi veido telpisks objekts, piem., tvertne, iepakojums, pats produkts vai ta veidols, vai ta $adu objektu
ietver (telpiska zime), zimi atveido vai nu ar grafisku formas reprodukciju, tostarp datorgenerétiem attéliem, vai
fotoreprodukciju. Grafiskaja reprodukcija vai fotoreprodukcija var biit ietverti vairaki rakursi. Ja atveidojums netiek
iesniegts elektroniski, tas var ietvert ne vairak ka sesus dazadus rakursus;

d) ja pre¢u zimi veido ipaSais veids, kada ta novietota uz preces vai piestiprinata pie tas (novietojuma zime), zimi
atveido, iesniedzot reprodukciju, kura pienacigi noradits zimes novietojums un tas izméri vai proporcija attieciba pret
konkréto preci. Elementus, kas nav registracijas priekSmets, vizuali izslédz no aizsardzibas, vélams, atveidojot tos ar
partrauktam vai punktétam linjjam. Atveidojumam var pievienot sikaku aprakstu, ka zime piestiprinata pie preces;

e) ja pre¢u zimi veido tikai regulari atkartoti elementi (raksta zime jeb ornamenta zime), zimi atveido ar reprodukciju,
kura redzams atkartojuma raksts. Atveidojumam var pievienot sikaku aprakstu, ka elementi regulari atkartojas;

f) ja zime ir krasas zime:

i) ja precu zimi veido tikai viena krasa bez kontiiram, zimi atveido, iesniedzot krasas reprodukciju un minétas krasas
noradi, atsaucoties uz visparpienemtu krasu kodu;

ii) ja precu zimi veido tikai krasu kombinacija bez kontiiram, zimi atveido, iesniedzot reprodukciju, kura redzams
krasu kombinacijas sistematisks izkartojums vienveidiga un ieprieksnoteiktd veida, un minéto krasu noradi,
atsaucoties uz visparpienemtu krasu kodu. Var pievienot ari sikaku aprakstu par krasu sistematisku izkartojumu;

g) ja preCu zime sastav tikai no skanas vai skanu kombinacijas (skanas zime), zimi atveido, iesniedzot audiodatni, kura
skana reproducéta, vai skanas precizu atveidojumu no$u raksta;

h) ja precu zimi veido zimes elementu kustiba vai stavokla maina vai ta $adus elementus ietver (kustibas zime), zimi
atveido, iesniedzot videodatni, vai nekustigu secigu attélu sériju, kura redzama kustiba vai stavokla maipa. Ja izmanto
nekustigus attélus, tos var numurét, vai ari tiem var pievienot aprakstu, kura seciba paskaidrota;

i) ja preu zimi veido attéla un skanpas kombinacija vai ta $adus elementus ietver (multivides zime), zimi atveido,
iesniedzot audiovizualu datni, kas satur attéla un skanas kombinaciju;

j) ja pre¢u zimi veido elementi ar holografiskam pazimém (holografiska zime), zimi atveido, iesniedzot videodatni vai
grafisku vai fotografisku reprodukciju, kas satur nepiecieSamos rakursus holografiska efekta noteiksanai visa pilniba.

4. Ja preu zime nepieder nevienam no 3. punkta uzskaititajiem veidiem, tas atveidojums atbilst 1. punkta
noteiktajiem standartiem un tam var pievienot aprakstu.

5. Ja atveidojums tiek iesniegts elektroniski, Biroja izpilddirektors nosaka elektroniskas datnes formatu un lielumu, ka
arl visas citas attiecigas tehniskas specifikacijas.

6. Ja atveidojums netiek iesniegts elektroniski, pre¢u zimi reproducé uz vienas papira lapas, kas nav ta pati lapa, uz
kuras ir pieteikuma teksts. Uz lapas, uz kuras zimi reproducé, ir visi attiecigie rakursi vai attéli, un ta neparsniedz DIN
A4 izméru (29,7 cm augstuma, 21 cm platuma). Visapkart atstaj vismaz 2,5 cm platu piemali.

7. Ja zimes pareizais novietojums nav acimredzams, katrai reprodukcijai pievieno atzimi “augsa”.

8.  Zimes reprodukcijas kvalitate ir tada, lai to varétu:
a) samazinat lidz izméram, kas nav mazaks par 8 cm platumu un 8 cm augstumu; vai
b) palielinat lidz izméram, kas neparsniedz 8 cm platumu un 8 cm augstumu.

9.  Parauga vai eksemplara iesnieg§anu neuzskata par pienacigu precu zimes atveidojumu.
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4. pants
Prioritates pieprasisana

1. Ja kopa ar pieteikumu saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 35. pantu tiek prasita viena vai vairaku ieprieksgju
pieteikumu prioritate, pieteikuma iesniedzéjs norada iepriekseja pieteikuma lietas numuru un tris ménesu laika no
iesniegSanas datuma iesniedz ta kopiju. Minétaja kopija norada ieprieksgja pieteikuma iesniegSanas datumu.

2. Ja ieprieksgjais pieteikums, kura prioritate tiek prasita, nav neviena no Biroja oficialajam valodam, pieteikuma
iesniedz&js péc Biroja pieprasijuma Biroja noteikta termina tam iesniedz iepriekséja pieteikuma tulkojumu taja Biroja
valoda, kas ir pieteikuma pirma vai otra valoda.

3. Panta 1. un 2. punktu mutatis mutandis pieméro, ja prioritates prasfjums attiecas uz vienu vai vairakam
ieprieksgjam registracijam.

5. pants
IzstadiSanas prioritate

Ja kopa ar pieteikumu saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 38. panta 1. punktu tiek prasita izstadiSanas prioritate,
pieteikuma iesniedzgjs triju ménesu laika péc pieteikuma iesniegSanas datuma iesniedz sertifikatu, ko izstadé izdevusi
institficija, kura atbild par riipnieciska ipasuma aizsardzibu izstadé. Sis sertifikats apliecina, ka attieciga zime tikusi
izmantota attieciba uz precém vai pakalpojumiem, uz ko attiecas pieteikums. Taja norada ari izstades atklasanas datumu
un pirmas publiskas izmantoSanas datumu, ja tas nesakrit ar izstades atklaSanas datumu. Sertifikdtam pievieno minétas
institticijas pienacigi apstiprinatu zimes faktiska izmantojuma identifikaciju.

6. pants
Valsts precu zimes senioritates prasiSana pirms ES precu zimes registracijas

Ja saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 39. panta 2. punktu tiek prasita agrak registrétas precu zimes senioritate, kas
minéta Regulas (ES) 2017/1001 39. panta 1. punktd, pieteikuma iesniedzgjs tris ménesu laika no datuma, kad Birojs
sanem senioritates prasjjumu, iesniedz attiecigas registracijas kopiju.

7. pants
Pieteikuma publikacijas saturs

Pieteikuma publikacija ietver:
a) pieteikuma iesniedz&ja vardu/nosaukumu un adresi;

b) attieciga gadijuma pieteikuma iesniedzéja iecelta parstavja vardu/nosaukumu un darfjumdarbibas adresi, ja vien uz
parstavi neattiecas Regulas (ES) 2017/1001 119. panta 3. punkta pirmais teikums. Ja ir vairaki parstavji ar vienu un
to pasu darfjjumdarbibas adresi, publicé tikai pirma nosaukta parstavja vardu un darfjjumdarbibas adresi, kam seko
vardi “un citi”. Ja ir divi vai vairaki parstavji ar dazadam darfjjumdarbibas adresém, publicé tikai kontaktadresi, ko
nosaka saskana ar §is regulas 2. panta 1. punkta e) apak$punktu. Ja saskana ar Delegétas regulas (ES) 2018/625
74. panta 8. punktu ir iecelta parstavju asociacija, publicé tikai asociacijas nosaukumu un darijjumdarbibas adresi;

¢) zimes atveidojumu kopa ar 3. panta minétajiem elementiem un aprakstiem (attieciga gadjjuma). Ja atveidojums ir
iesniegts elektroniska datné, to dara pieejamu ar saiti uz minéto datni;

d) precu vai pakalpojumu sarakstu iedalijuma pa Nicas klasifikacijas klasém, kura katru grupu ievada attiecigais klasifi-
kacijas klases numurs un grupas uzraditas $is klasifikacijas klasu seciba;

e) iesniegsanas datumu un lietas numuru;

f) attieciga gadijuma — zipas par prioritates pieprasjjumu, ko pieteikuma iesniedzgjs iesniedzis saskana ar Regulas (ES)
2017/1001 35. pantu;
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g) attieciga gadijuma — zinas par izstadiSanas prioritates pieprasjjumu, ko pieteikuma iesniedzgjs iesniedzis saskana ar
Regulas (ES) 2017/1001 38. pantu;

h) attieciga gadijuma — zinas par senioritates pieprasijumu, ko pieteikuma iesniedzgjs iesniedzis saskana ar Regulas (ES)
2017/1001 39. pantu;

i) attieciga gadijuma — saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 7. panta 3. punktu iesniegtu pazinojumu, ka zime
izmantosanas dé| ir kluvusi atskiriga attieciba uz registracijai pieteiktajam precém vai pakalpojumiem;

j) attieciga gadijuma — pazinojumu, ka pieteikums ir pieteikums uz ES kolektivo zimi vai ES sertifikacijas zimi;

k) noradi, kada valoda pieteikums iesniegts un kada ir otrd valoda, ko pieteikuma iesniedzgjs noradijis saskapa ar
Regulas (ES) 2017/1001 146. panta 3. punktu;

1) attieciga gadijuma — pazinojumu, ka pieteikums iesniegts sakara ar tadas starptautiskas registracijas parveidosanu,
kuru attiecina uz Savienibu, saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 204. panta 2. punktu, kopa ar precu zimes starptau-
tiskas registracijas datumu saskana ar Madrides protokola 3. panta 4. punktu, vai datumu, kad péc precu zimes

starptautiskas registracijas saskana ar Madrides protokola 3.ter panta 2. punktu starptautiskaja registra registréta
teritoriala paplasinasana uz Savienibu, un attieciga gadijuma starptautiskas registracijas prioritates datumu.

8. pants
Pieteikuma dalisana

1. Pazinojuma par pieteikuma daliSanu saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 50. pantu ietver:
a) pieteikuma lietas numuruy;
b) pieteikuma iesniedzéja vardu/nosaukumu un adresi saskana ar $is regulas 2. panta 1. punkta b) apakspunktu;

¢) to precu vai pakalpojumu sarakstu, uz kuriem attiecas nodalitais pieteikums, vai, ja tiek ltigts nodalit vairak neka
vienu pieteikumu, to pre¢u vai pakalpojumu sarakstu, uz kuriem attiecas katrs nodalitais pieteikums;

d) to precu vai pakalpojumu sarakstu, kas paliek sakotngja pieteikuma.
2. Birojs katram nodalitajam pieteikumam izveido atsevisku lietu, kura ietilpst sakotngja pieteikuma lietas pilniga

kopija, ka arT pazinojums par daliSanu un ar to saistita sarakste. Katram nodalitajam pieteikumam Birojs pieskir jaunu
pieteikuma numuru.

3. Katra nodalita pieteikuma publikacija ietver norades un elementus, kas noteikti 7. panta.
III SADALA
REGISTRACIJAS PROCEDURA
9. pants
Registracijas aplieciba

Registracijas aplieciba, ko izdod saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 51. panta 2. punktu, ietver Regulas (ES) 2017/1001
111. panta 2. punkta uzskaititos registra ieklaujamos ierakstus un pazinojumu, ka minétie ieraksti ir icklauti registra. Ja
zimes atveidojums ir iesniegts elektroniska datné, attiecigo ierakstu dara pieejamu, izmantojot saiti uz minéto datni.
Attieciga gadijuma apliecibu papildina ar izrakstu, kura noraditi visi ieraksti, kas ieklaujami registra saskana ar Regulas
(ES) 2017/1001 111. panta 3. punktu, un pazinojumu, ka minétie ieraksti ir ieklauti registra.

10. pants
Liagums registracija izdarit izmainas

Liguma registracija izdarit izmainas saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 54. panta 2. punktu ieklauj:

a) ES precu zimes registracijas numuru;
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b) ES precu zimes Ipasnieka vardu vai nosaukumu un adresi saskana ar §is regulas 2. panta 1. punkta b) apakspunktu;

¢) noradi, kur§ ES precu zimes atveidojuma elements mainams, un elementu ta mainitaja versija saskana ar Regulas (ES)
2017/1001 54. panta 3. punktu;

d) ES precu zimes atveidojumu ar izmainam saskana ar §is regulas 3. pantu.

11. pants
Pazinojums par registracijas daliSanu

1. Pazinojuma par registracijas daliSanu saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 56. panta 1. punktu ietver:
a) ES precu zimes registracijas numuru;
b) ES precu zimes Ipasnieka vardu vai nosaukumu un adresi saskana ar §is regulas 2. panta 1. punkta b) apakspunktu;

¢) to precu vai pakalpojumu sarakstu, uz kuriem attiecas nodalita registracija, vai, ja tiek lugts nodalit vairak neka vienu
registraciju, to precu vai pakalpojumu sarakstu, uz kuriem attiecas katra nodalita registracija;

d) to precu vai pakalpojumu sarakstu, kas paliek sakotnéja registracija.

2. Birojs izveido atsevisku nodalitas registracijas lietu, kura ietilpst sakotnéjas registracijas lietas pilniga kopija, ari
pazinojums par daliSanu un ar to saistita sarakste. Nodalitajai registracijai Birojs pieskir jaunu registracijas numuru.

12. pants

Liguma mainit ES preCu zimes ipasnieka vai ES prefu zimes pieteikuma iesniedzéja vardu/no-
saukumu vai adresi saturs

Liguma mainit registrétas ES precu zimes Ipasnieka vardu/nosaukumu vai adresi saskana ar Regulas (ES) 2017/1001
55. panta 1. punktu ietver:

a) ES precu zimes registracijas numuru;
b) registra ierakstita ES precu zimes Ipasnieka vardu/nosaukumu un adresi, ja vien Birojs ipasniekam nav jau pieskiris
identifikacijas numuru; pédéja gadijuma pietiek, ka pieteikuma iesniedzgjs norada $o numuru un ipasnieka vardu/no-

saukumu;

¢) ES pre¢u zimes ipaSnieka jauno vardu/nosaukumu vai adresi saskana ar $is regulas 2. panta 1. punkta
b) apakspunktu.

Panta pirmas dalas b) un c) punktu mutatis mutandis pieméro ligumam mainit ES precu zimes pieteikuma iesniedz&ja

vardu/nosaukumu vai adresi. Sada liguma norada ari pieteikuma numuru.

IV SADALA
NODOSANA

13. pants
Nodosanas registracijas pieteikums

1. Nodosanas registracijas pieteikuma saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 20. panta 5. punktu ietver:
a) ES precu zimes registracijas numuru;
b) zinas par jauno ipasnieku saskana $is regulas 2. panta 1. punkta b) apak$punktu;

) ja nodoana neattiecas uz visam registrétajam precém vai pakalpojumiem, informaciju, uz kuram registrétajam
precém vai pakalpojumiem nodosana attiecas;

d) pieradijumus, kas pienacigi apliecina nodosanu saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 20. panta 2. un 3. punktu;

e) attieciga gadjjuma jauna ipaSnieka parstavja vardu/nosaukumu un darfjumdarbibas adresi, ko norada saskana ar $is
regulas 2. panta 1. punkta e) apak$punktu.

2. 1. punkta b)-e) apak$punktu mutatis mutandis pieméro pieteikumam par ES precu zimes pieteikuma nodosanas
registraciju.
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3. 1. punkta d) apak$punkta konteksta jebkur§ no Siem variantiem ir pietiekams pieradijums par nodoSanu:

a) registréta Ipasnieka vai $a ipasnieka parstavja un tiesibu parnéméja vai ta parstavja paraksts uz nodosanas registracijas
pieteikuma;

b) ja pieteikumu iesniedz registrétais Ipasnieks vai $a ipasnieka parstavis, tiesibu parpémeéja vai $§a parnéméja parstavja
parakstits pazinojums, ka vins piekrit nodosanas registracijai;

c) ja pieteikumu iesniedz tiesibu parpémeéjs, registréta Ipasnieka vai $a Ipasnieka parstavja parakstits pazinojums, ka
registrétais pasnieks piekrit tiesibu parnémeéja registréSanai;

registréta Ipasnieka vai $a ipasnieka parstavja un tiesibu parnémeéja vai ta parstavja paraksts uz aizpilditas nodoSanas
veidlapas vai dokumenta, ko paredz Delegétas regulas (ES) 2018/625 65. panta 1. punkta e) apakspunkts.

&

14. pants
Daléjas nodosanas pieteikumu apstrade

1. Ja nodoSanas registracijas pieteikums attiecas tikai uz dazam precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem
registréta zime, pieteikuma iesniedzgjs sakotngja registracija ietvertas preces vai pakalpojumus sadala starp ieprieksgjo
registraciju un daléjas nodosanas pieteikumu t3, lai preces vai pakalpojumi iepriekséja un jaunaja registracija neparklatos.

2. Birojs jaunajai registracijai izveido atsevisku lietu, kura ir sakotnéjas registracijas lietas pilniga kopija, ari pieteikums
uz dalgjas nodosanas registraciju un ar to saistita sarakste. Birojs jaunajai registracijai pieskir jaunu registracijas numuru.

3. 1. un 2. punktu mutatis mutandis pieméro pieteikumam par ES precu zimes pieteikuma nodosanas registraciju.
Jaunajam ES precu zimes pieteikumam Birojs pieskir jaunu pieteikuma numuru.

V SADALA

ATTEIKSANAS
15. pants
AtteikSanas

1. Pazinojuma par atteikSanos saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 57. panta 2. punktu ietver:
a) ES precu zimes registracijas numuru;
b) ipasnieka vardu/nosaukumu un adresi saskana ar $is regulas 2. panta 1. punkta b) apakspunktu;

c) ja par atteikSanos pazino attieciba uz tikai dazam precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko zime registréta, norada,
attieciba uz kuram precém vai pakalpojumiem zime paliek registréta.

2. Ja registra ir ierakstitas tre$as personas tiesibas, kas attiecas uz ES preCu zimi, attiecigo tiesibu Ipasnieka vai $a
ipasnieka parstavja parakstits piekriSanas pazinojums attieciba uz atteikSanos ir pietiekams pieradjjums, ka $ada
atteikSanas notiek ar tresas personas piekrisanu.

VI SADALA

ES KOLEKTIVAS ZIMES UN SERTIFIKACIJAS ZIMES
16. pants
ES kolektivo zimju izmantosanu reglamenté&josSo noteikumu saturs
Regulas (ES) 2017/1001 75. panta 1. punkta minétajos noteikumos, kas reglamenté ES kolektivas zimes, precize:
a) pieteikuma iesniedz€ja vardu/nosaukumu;
b) apvienibas merki vai mérki, kura labad izveidota juridiska persona, kas ir publisko tiesibu subjekts;

¢) kadas struktiiras pilnvarotas parstavét apvienibu vai juridisko personu, kura ir publisko tiesibu subjekts;

d) apvienibas gadijuma — dalibas nosacjjumus;
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e) ES kolektivas zimes atveidojumu;
f) kadas personas pilnvarotas ES kolektivo zimi lietot;
g) attieciga gadjjuma — nosacfjumus, kas reglamenté ES kolektivas zimes lietosanu, ieskaitot sankcijas;

h) uz kadam precém vai pakalpojumiem attiecas ES kolektiva zime, tostarp attieciga gadijuma visus ierobeZojumus, kas
ieviesti sakara ar Regulas (ES) 2017/1001 7. panta 1. punkta j), k) vai I) apak$punkta piemérosanu;

i) attieciga gadijjuma Regulas (ES) 2017/1001 75. panta 2. punkta otraja teikuma minéto atlauju.

17. pants
ES sertifikicijas zimju izmanto$anu reglament€joso noteikumu saturs

Regulas (ES) 2017/1001 84. panta minétajos noteikumos, kas reglamenté ES sertifikacijas zimju lietosanu, norada:

a) pieteikuma iesniedzéja vardu/nosaukumu;

b) deklaraciju, ka pieteikuma iesniedzgjs atbilst prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/1001 83. panta 2. punkt3;
c) ES sertifikacijas zimes atveidojumu;

d) uz kadam precém vai pakalpojumiem attiecas ES sertifikacijas zime;

e) to pre¢u vai pakalpojumu ipasibas, ko paredzéts sertificét ar ES sertifikacijas zimi, pieméram, materialu, precu
razosanas veidu vai pakalpojumu sniegSanas veidu, kvalitati vai precizitati;

f) nosacijumus, kas reglamenté ES sertifikacijas zimes izmantoSanu, ieskaitot sankcijas;
g) kadas personas pilnvarotas ES sertifikacijas zimi izmantot;

h) ka sertifikacijas iestadei minétas ipasibas parbaudit un ka uzraudzit ES sertifikacijas zimes izmanto$anu.

VII SADALA

IZMAKSAS
18. pants
Maksimalas izmaksu likmes

1.  Izmaksas, kas minétas Regulas (ES) 2017/1001 109. panta 2. punkta pirmaja dala, sedz zaud&jusI puse péc sadam
maksimalajam likmém:

a) ja uzvar€juso pusi neparstav parstavis, §is puses cela un uzturé$anas izdevumus vienai personai par braucienu no $is
personas dzivesvietas vai darfjumdarbibas vietas uz vietu, kur notiek procesa mutiska dala saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2018/625 49. pantu, un atpakal:

i) izmaksas par pirmas klases vilciena bileti, ieskaitot parastas transporta papildmaksas, ja kopéjais attalums pa
dzelzcelu neparsniedz 800 km, vai izmaksas par tiristu klases aviobileti, ja kopgjais attadlums pa dzelzcelu
parsniedz 800 km vai marsruts ietver jiras skérsoanu;

ii) uzturéSanas izmaksas atbilstosi Padomes Regulas (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 ('), kura paredzéti Eiropas
Savienibas Civildienesta noteikumi un Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba, VII pielikuma
13. pantam;

b) parstavju cela izdevumi saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 120. panta 1. punktu péc likmém, kas paredzétas 3a
punkta a) apak$punkta i) punkta;

c) lieta uzvargjusajai pusei radusas parstavibas izmaksas Regulas (ES) 2017/1001 120. panta 1. punkta nozime:

i) iebildumu procesa: EUR 300;

(") Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada 29. februaris), ar ko nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus
un Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, ka ari paredz Ipasus Komisijas ierédniem uz laiku piemérojamus pasakumus (OV L 56,
4.3.1968., 1. Ipp).
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ii) procesa, kas attiecas uz ES precu zimes atcel§anu vai spéeka neesibas atzisanu: EUR 450;
iii) apelacijas procesa: EUR 550;

iv) ja procesam bijusi mutiska dala, uz kuru puses aicinatas saskana ar Delegétas regulas (ES) 2018/625 49. pantu, i),
ii) vai iii) punkta minétajai summai pieskaita EUR 400.

2. Ja ES precu zimes pieteikuma vai registracijas iesniedzgji vai Ipasnieki ir vairaki vai ja vairakas oponéjosas puses vai
personas, kas iesniegusas pieteikumus uz atcelSanu vai spéka neesibas atzisanu, iebildumus vai pieteikumus uz atcel§anu
vai spéka neesibas atziSanu iesniegusas kopigi, zaudgjusi puse 1. punkta a) apak$punkta minétas izmaksas sedz tikai
vienai $adai personai.

3. Ja uzvargjuo pusi parstav vairak neka viens parstavis Regulas (ES) 2017/1001 120. panta 1. punkta nozimé,
zaudg@jusi puse §3 panta 1. punkta b) un c) apak§punkta minétas izmaksas sedz tikai vienai $adai personai.

4. ZaudgjuSajai pusei nav uzvargjuSajai pusei jaatlidzina nekadas citas izmaksas, izdevumi un honorari saistiba ar
lietas izskatiSanu Biroja ka vien tie, kas minéti 1., 2. un 3. punkta.

VIII SADALA

PERIODISKAS PUBLIKACIJAS
19. pants
Periodiskas publikacijas

1. Kad zinas saskana ar Regulu (ES) 2017/1001, Delegéto regulu (ES) 2018/625 vai 3o regulu tiek publicétas Eiropas
Savienibas Pre¢u Zimju Biletena, Eiropas Savienibas Pre¢u Zimju Biletena izdoSanas datumu uzskata par $o zinu

publicéSanas datumu.

2. Ja ierakstos, kas attiecas uz precu zimes registraciju, nav izdaritas nekadas izmainas salidzinajuma ar pieteikuma
publikaciju, Sos ierakstus publicg, atsaucoties uz zinam, kas ietvertas pieteikuma publikacija.

3. Birojs var Biroja Oficiala Vestnesa izdevumus darit publiski pieejamus elektroniski.

IX SADALA

ADMINISTRATIVA SADARBIBA
20. pants
Informacijas apmaina starp Biroju un dalibvalstu iestadem

1. Neskarot Regulas (ES) 2017/1001 152. pantu, Birojs un dalibvalstu centralie riipnieciska Ipaguma biroji, tostarp
Beniluksa Intelektuala ipaSuma birojs, péc pieprasijuma apmainas ar attiecigu informaciju par ES precu zimju vai valsts
zimju pieteikumiem un par procediram, kas saistitas ar $adiem pieteikumiem un to rezultata registrétam zimém.
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2. Birojs un dalibvalstu tiesas vai iestades ar informaciju Regulas (ES) 2017/1001 izpildei apmainas tie$i vai caur
dalibvalstu centralajiem ripnieciska Ipasuma birojiem.

3. Izdevumus par 1. un 2. punkta minéto sazinu sedz iestade, kas sniedz pazinojumus. Par $adiem pazinojumiem
maksu neiekase.

21. pants
Lietas dokumentu atvérSana parbaudei

1. ES precu zimju pieteikumu un registrétu ES precu zimju lietu parbaudg, ko veic dalibvalstu tiesas vai iestades, tiek
izskatiti dokumentu originali vai to kopijas, vai tehniski datu nesgji, ja lietas tiek glabatas tajos.

2. Kad Birojs dalibvalstu tiesam vai prokuratiram parsita lietas, kas attiecas uz ES precu zimém, uz kuram iesniegts
pieteikums vai kuras registrétas, vai to kopijas, tas norada, kadi ierobezojumi piemérojami attiecigo lietu parbaudei
saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 114. pantu.

3. Dalibvalstu tiesas vai prokuratiiras procesa gaita var Biroja parsititos lietu dokumentus vai to kopijas atvért
parbaudei tresam personam. Uz $adu parbaudi attiecas Regulas (ES) 2017/1001 114. pants.

X SADALA

PARVERSANA
22. pants
ParvérSanas pieprasijuma saturs

Pieprasijuma ES precu zimes pieteikumu vai registrétu ES precu zimi parvérst par valsts pre¢u zimes pieteikumu saskana
ar Regulas (ES) 2017/1001 139. pantu ietver:

a) parvérSanas pieprasjuma iesniedzéja vardu/nosaukumu un adresi saskana ar $is regulas 2. panta 1. punkta
b) apakspunktu;

b) ES precu zimes pieteikuma lietas numuru vai ES precu zimes registracijas numuru;

¢) noradi, kads ir parvér§anas pamats saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 139. panta 1. punkta a) vai b) apakspunktu;

d) noradi, attieciba uz kuru dalibvalsti vai dalibvalstim tiek prasita parvérsana;

€) ja pieprasjjums neattiecas uz visam precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuram iesniegts pieteikums vai registréta
pre¢u zime, noradi, attieciba uz kuram precém vai pakalpojumiem tiek prasita parvérSana, un, ja parvérSanu ladz
attieciba uz vairak neka vienu dalibvalsti un precu vai pakalpojumu saraksts attieciba uz visam dalibvalstim nav
vienads, noradi par attiecigajam precém vai pakalpojumiem attieciba uz katru dalibvalsti;

f) ja parvérSana tiek pieprasita saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 139. panta 6. punktu, pamatojoties uz to, ka ES

precu zime ir zaud@jusi speku sakara ar ES precu zimju tiesas lémumu, noradi, kura datuma $is lemums kluvis par
galigu lémumu, un lémuma kopiju, ko var iesniegt valoda, kura lémums pienemts.

23. pants
Parvérsanas pieprasijuma publikacijas saturs

Parvérsanas pieprasijuma publikacija saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 140. panta 2. punktu ietver:

a) tas preCu zimes pieteikuma numuru vai registracijas numuru, attieciba uz kuru tiek lagta parvérsana;
b) atsauci uz pieprasjjuma ieprieksgjo publikaciju vai registraciju Eiropas Savienibas PreCu Zimju Biletena;
¢) noradi, attieciba uz kuru dalibvalsti vai dalibvalstim prasita parvérsana;

d) ja pieprasjjums neattiecas uz visam precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem iesniegts pieteikums vai registréta
ES precu zime, noradi, attieciba uz kuram precém vai pakalpojumiem parvérsana tiek prasita;
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€) ja parvérSana tiek prasita attieciba uz vairak neka vienu dalibvalsti un precu vai pakalpojumu saraksts attieciba uz
visam dalibvalstim nav vienads, noradi par attiecigajam precém vai pakalpojumiem attieciba uz katru dalibvalsti;

f) parvérsanas pieprasijuma datumu.

XI SADALA

VALODAS
24. pants
Apliecinos$u dokumentu iesniegSana procesa rakstiskaja dala

Ja vien 3aja regula vai Delegétaja regula (ES) 2018/625 nav noteikts citadi, apliecino$us dokumentus, kas izmantojami
Biroja procesa rakstiskaja dala, var iesniegt jebkura no Savienibas oficialajam valodam. Ja $ados dokumentos lietota
valoda nav procesa valoda, ka noteikts saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 146. pantu, Birojs péc savas ierosmes vai péc
pamatota otras puses liiguma var pieprasit ta noteikta termina iesniegt tulkojumu $aja valoda.

25. pants
Tulkojumu standarts

1.  Ja Birojam iesniedzams dokumenta tulkojums, tulkojuma norada, kura dokumenta tulkojums tas ir, un reproduce
originala dokumenta uzb@ivi un saturu. Ja puse ir noradijusi, ka uz lietu attiecas tikai dokumenta dalas, var nodrosinat
tikai $o dalu tulkojumu.

2. Ja vien Regula (ES) 2017/1001, Delegétaja regula (ES) 2018/625 vai $aja regula nav noteikts citadi, $ados
gadijumos uzskata, ka Birojs dokumentu, kura tulkojums jaiesniedz, nav sanémis:

a) Birojs tulkojumu sanem, kad jau apritjis originala dokumenta vai tulkojuma iesniegsanas termins;

b) Biroja noteiktaja termina netiek iesniegts §is regulas 26. panta minétais apliecinjums.

26. pants
Tulkojumu juridiskais autentiskums

Ja nav pieradijumu vai norazu par pretéjo, Birojs pienem, ka tulkojums atbilst attiecigajam originaltekstam. Saubu
gadijuma Birojs var pieprasit noteikta termina iesniegt apliecinajumu, ka tulkojums atbilst originaltekstam.
XII SADALA

BIROJA ORGANIZACIJA
27. pants
Iebildumu nodalas vai AnuléSanas nodalas lemumi, ko pienem viens loceklis

Saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 161. panta 2. punktu vai 163. panta 2. punktu $adus lémumus pienem viens
Iebildumu nodalas vai Anulésanas nodalas loceklis:

a) lémumi par izmaksu sadalfjumu;

b) lemumi, ar kuriem nosaka to izmaksu apméru, kas jasamaksa saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 109. panta
7. punkta pirmo teikumu;

¢) lémumi procesu neturpinat vai lémumi, kuros ir apstiprinats, ka nav nepiecieS$ams pienemt lémumu par lietas btiby;
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d)

e)

f)

lémumi noraidit iebildumu ka nepienemamu pirms Delegétas regulas (ES) 2018/625 6. panta 1. punkta minéta
termina apritéSanas;

lémumi par procesa apturésanu;

lémumi par vairaku iebildumu apvienoSanu vai sadaliSanu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2018/625 9. panta
1. punktu.

XIII SADALA

ZIMJU STARPTAUTISKAS REGISTRESANAS PROCEDURAS
28. pants

Starptautiska pieteikuma iesnieg§ana izmantojama veidlapa

Veidlapa, kuru Birojs dara pieejamu starptautiska pieteikuma iesniegSanai, ka minéts Regulas (ES) 2017/1001 184. panta

1.

punkta, ietver visus Starptautiska biroja oficialas veidlapas elementus. Pieteikuma iesniedz&ji var izmantot ari

Starptautiska biroja oficidlo veidlapu.

1.

d)

e)

29. pants
Ar spéka neesibas atziSanu saistitie fakti un lémumi, kas pazinojami Starptautiskajam birojam

Birojs piecu gadu laika no starptautiskas registracijas datuma informé Starptautisko biroju $ados gadijumos:
attieciba uz visam vai dazam starptautiskaja registracija uzskaititajam precém vai pakalpojumiem — ES precu zimes
pieteikums, kas ir starptautiskas registracijas pamata, ir atsaukts, tiek uzskatits par atsauktu vai ir noraidits ar galigu
lemumu;
attieciba uz visam vai dazam starptautiskaja registracija uzskaititajam precém vai pakalpojumiem — ES precu zime,
kas ir starptautiskas registracijas pamata, ir zaudgjusi spéku, jo ipasnieks no tas ir atteicies, ta nav atjaunota, ir atcelta
vai atzita par spéka neeso$u ar Biroja galigu lémumu vai, pamatojoties uz pretprasibu parkapuma procediira, ar ES

precu zimju tiesas lémumu;

ES precu zimes pieteikums vai ES precu zime, kas ir starptautiskas registracijas pamata, ir sadalita divos pieteikumos
vai registracijas.

$a panta 1. punkta minétaja pazinojuma ietver:
starptautiskas registracijas numuru;
starptautiskas registracijas Ipasnieka vardu/nosaukumu;

faktus un lémumus, kas skar pamatpieteikumu vai pamatregistraciju, ka ari $o faktu un lémumu spéka stasanas
datumu;

§a panta 1. punkta a) vai b) apak$punkta minétaja gadijuma — pieprasfjumu anulét starptautisko registraciju;

ja 1. punkta a) vai b) apakS$punkta minétais skar pamatpieteikumu vai pamatregistraciju attieciba uz tikai dazam
precém vai pakalpojumiem, noradi, kuras ir §is preces vai pakalpojumi vai kuras preces vai pakalpojumus tas neskar;

$§a panta 1. punkta c) apak$punktd minétaja gadijuma — katra attieciga ES precu zimju pieteikuma vai registracijas
numuru.

Birojs piecus gadus péc starptautiskas registracijas datuma informé Starptautisko biroju $ados gadijumos:

notiek apelacijas izskatiSana attieciba uz parbauditaja lemumu noraidit ES precu zimes pieteikumu, kas ir starptau-
tiskas registracijas pamatd, saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 42. pantu;
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b) ir iesniegts iebildums pret ES precu zimes pieteikumu, kas ir starptautiskas registracijas pamata;

¢) attieciba uz ES precu zimi, kas ir starptautiskas registracijas pamata, ir iesniegts pieteikums uz atcelSanu vai
pieteikums uz spéka neesibas atziSanu;

d) ja ES precu zimju registra ir sanemta informacija, ka ES precu zimju tiesa ir iesniegta pretprasiba attieciba uz tadas ES
precu zimes atcelSanu vai spéka neesibas atziSanu, kas ir starptautiskas registracijas pamata, bet registra vél nav
sanemta informacija par ES precu zimju tiesas léEmumu pretprasibas sakara.

4. Tiklidz 3. punktd minétais process ir beidzies ar galigu lémumu vai ierakstu registra, Birojs par to informé
Starptautisko biroju saskana ar 2. punktu.

5. Sa panta 1. un 3. punkta konteksta ES precu zime, kas ir starptautiskas registracijas pamata, ietver ES precu zimes
registraciju, kuras pamata ir ES precu zimes pieteikums, uz kuru balstits starptautiskais pieteikums.

30. pants
Pieprasijums attiecinat uz plasaku teritoriju péc starptautiskas registracijas

1. Pieprasijums attiecinat uz plasaku teritoriju, kas Birojam iesniegts saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 187. panta
1. punktu, atbilst $adam prasibam:

a) to iesniedz, izmantojot vienu no 3is regulas 31. pantd minétajam veidlapam, kura ietver visas taja prasitas norades un
informaciju;

b) taja norada tas precu zimes starptautiskas registracijas numuru, uz kuru tas attiecas;

¢) precu vai pakalpojumu sarakstu aptver starptautiskaja registracija ietverto precu vai pakalpojumu saraksts;

d) saskana ar Madrides protokola 2. panta 1. punkta ii) apak§punktu un 3.ter panta 2. punktu pieteikuma iesniedzéjam,
balstoties uz starptautiskaja veidlapa izdaritajam noradém, péc starptautiskas registracijas ar Biroja starpniecibu ir

tiesibas uz attiecinajumu.

2. Ja pieprasijums attiecinat uz plasaku teritoriju neatbilst visam 1. punktd minétajam prasibam, Birojs pieteikuma
iesniedz&ju aicina Biroja izraudzita termina trikumus noveérst.

31. pants
Veidlapa, kas izmantojama pieprasijumiem attiecinat uz plasiku teritoriju

Veidlapa, kuru Birojs dara pieejamu pieprasjjumiem attiecinat uz plasaku teritoriju péc starptautiskas registracijas, ka
minéts Regulas (ES) 2017/1001 187. panta 1. punkta, ietver visus Starptautiska biroja oficialas veidlapas
elementus. Pieteikuma iesniedzéji var izmantot ari Starptautiska biroja oficialo veidlapu.

32. pants
Senioritates prasjjuma iesniegSana Birojam

1. Neskarot Regulas (ES) 2017/1001 39. panta 7. punktu, senioritates prasijuma saskana ar Regulas (ES) 2017/1001
192. panta 1. punktu ietver:

a) starptautiskas registracijas numuru;

b) starptautiskas registracijas ipasnieka vardu/nosaukumu un adresi saskapa ar $is regulas 2. panta 1. punkta
b) apakspunktu;

¢) noradi, kura dalibvalsti vai dalibvalstis vai attieciba uz kuru dalibvalsti vai dalibvalstim registréta agraka precu zime;

d) attiecigas registracijas numuru un tas pieteikuma datumu;
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e) noradi, attieciba uz kuram precém vai pakalpojumiem registréta agraka precu zime un attieciba uz kuram precém vai
pakalpojumiem tiek prasits atzit senioritati;

f) attiecigas registracijas apliecibas kopiju.
2. Ja starptautiskas registracijas IpaSniekam ir jabht parstavétam lietas izskati§ana Biroja saskana ar Regulas (ES)

2017/1001 119. panta 2. punktu, senioritates prasijuma norada iecelto parstavi Regulas (ES) 2017/1001 120. panta
1. punkta nozimé.

3. Ja Birojs senioritates prasjumu ir pienémis, tas par to informé Starptautisko biroju, pazinojot:

a) attiecigas starptautiskas registracijas numuru;

b) kura dalibvalsti vai dalibvalstis vai attieciba uz kuru dalibvalsti vai dalibvalstim registréta agraka precu zime;
c) attiecigas registracijas numuru;

d) datumu, kura stajusies speka attieciga registracija.

33. pants
Ex officio pagaidu atteikumu pazinosana Starptautiskajam birojam

1. Pazinojuma par starptautiskas registracijas aizsardzibas pilnigu vai dal&ju ex officio pagaidu atteikumu, kas jasniedz
Starptautiskajam birojam saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 193. panta 2. un 5. punktu, neskarot minétas regulas
193. panta 3. un 4. punkta noteiktas prasibas, ietver:

a) starptautiskas registracijas numuru;
b) atsauci uz tiem Regulas (ES) 2017/1001 noteikumiem, kas attiecas uz pagaidu atteikumu;
¢) noradi, ka aizsardzibas pagaidu atteikums tiks apstiprinats ar Biroja [émumu, ja starptautiskas registracijas ipasnieks

nenoveérsis trikumus, kas ir pamata atteikumam, iesniedzot Birojam savus komentarus divu ménesu laika no datuma,
kura Birojs pienem pagaidu atteikumu;

=

ja pagaidu atteikums attiecas tikai uz dalu precu vai pakalpojumu, norada, uz kuram precém vai pakalpojumiem tas
attiecas.

2. Par katru ex officio pagaidu atteikuma pazinojumu, kas sniegts Starptautiskajam birojam, ja ir beidzies iebildumu

sniegsanas termin$ un nav izdots pazinojums par pagaidu atteikumu iebildumu dé] saskana ar Delegétas regulas (ES)

2018/625 78. panta 1. punktu, Birojs Starptautisko biroju informé:

a) ja péc lietas izskatiSanas Biroja pagaidu atteikums ir atsaukts — ka attieciga pre¢u zime Savieniba ir aizsargata;

b) ja lémums atteikt precu zimes aizsardzibu ir kluvis par galigo lémumu, attieciga gadjjuma péc apelacijas saskana ar
Regulas (ES) 2017/1001 66. pantu vai prasibas iesniegSanas saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 72. pantu — ka

zimes aizsardziba Savieniba ir atteikta;

c) ja atteikums saskana ar b) apak$punktu attiecas tikai uz dalu precu vai pakalpojumu — attieciba uz kuram precém vai
pakalpojumiem precu zime Savieniba ir aizsargata.

34. pants

PazinoSana Starptautiskajam birojam par starptautiskas registracijas seku atziSanu par speka
neesosam

Regulas (ES) 2017/1001 198. panta 3. punkta minétaja pazinojuma norada datumu un ietver:

a) noradi, ka speka neesibu ir pasludinajis Birojs, vai noradi uz ES precu zimju tiesu, kura pasludinajusi speka neesibu;
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b) to, vai spéka neesiba ir pasludinata, atcelot starptautiskas registracijas ipasnieka tiesibas, pazinojot, ka pre¢u zime nav
spéka uz absolfita pamata, vai pazinojot, ka pre¢u zime nav spéka uz relativa pamata;

¢) noradi, ka par speka neesibas pasludinasanu vairs nevar iesniegt apelaciju;
d) starptautiskas registracijas numuru;
e) starptautiskas registracijas ipasnieka vardu/nosaukumu;

f) ja spéka neesibas pasludinasana neattiecas uz visam precém vai pakalpojumiem — uz kuram precém vai pakalpo-
jumiem spéka neesibas pasludinasana attiecas vai uz kuram precém vai pakalpojumiem spéka neesibas pasludinasana
neattiecas;

g) datumu, kura spéka neesiba pasludinata, kopa ar noradi, no kura datuma speka neesiba ir sakusies.

35. pants

Pieprasijums starptautisku registraciju parverst par valsts preu zimes pieteikumu vai attieci-
najumu uz dalibvalstim

1.  Pieprasijuma uz Savienibu attiecinatu starptautisku registraciju parvérst par valsts precu zimes pieteikumu vai
attiecindgjumu uz dalibvalstim saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 139. un 202. pantu, neskarot minétas regulas
202. panta 4.—7. punkta noteiktas prasibas, ietver:

a) starptautiskas registracijas numuru;

b) starptautiskas registracijas datumu vai to datumu péc starptautiskas registracijas, kad registracija attiecinata uz
Savienibu saskana ar Madrides protokola 3.ter panta 2. punktu, un attieciga gadijuma zinas par starptautiskas
registracijas prioritates prasjjumu saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 202. panta 2. punktu un zinas par senioritates
prasijumu saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 39., 40. vai 191. pantu;

¢) norades un elementus, kas minéti Regulas (ES) 2017/1001 140. panta 1. punkta un $is regulas 22. panta a), ¢) un
d) punkta.

2. Sapanta 1. punktd minéta parvérianas pieprasijuma publikacija ietver 23. panta noteiktas zinas.

36. pants

Uz Savienibu attiecinatas starptautiskas registracijas parveidosana par ES precu zimes pieteikumu

ParveidoSanas pieteikuma saskana ar Regulas (ES) 2017/1001 204. panta 3. punktu papildus $is regulas 2. panta
minétajam noradém un elementiem ietver:

a) anulétas starptautiskas registracijas numuru;
b) datumu, kura Starptautiskais birojs starptautisko registraciju anulgjis;

c) attieciga gadijuma starptautiskas registracijas datumu saskana ar Madrides protokola 3. panta 4. punktu vai datumu,
kad peéc starptautiskas registracijas ir registréta teritoriala paplasinasana uz Savienibu saskana ar Madrides Protokola
3.ter panta 2. punktu;

d) attieciga gadijjuma - starptautiskaja pieteikuma prasito prioritates datumu, kas registréts Starptautiskd biroja
uzturétaja starptautiskaja registra.
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XIV SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
37. pants
Parejas pasakumi
Ja S0 regulu saskana ar 39. pantu nepieméro noticko$iem procesiem, tiem turpina piemérot Regulas (EK) Nr. 2868/95
noteikumus [idz $ie procesi ir pabeigti.
38. pants
AtcelSana

Istenoganas regulu (ES) 2017/1431 atcel.

39. pants

Stasanas speka un piemérosana

—_

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

2. To pieméro no 1. punkta minétas spéka stasanas dienas ar §adiem iznémumiem:

a) I sadalu nepieméro ES precu zimes pieteikumiem, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra, ka ari starptautiskajam
registracijam, kas uz Savienibu attiecinatas pirms minéta datuma;

b) 9. pantu nepieméro ES precu zimem, kas registrétas pirms 2017. gada 1. oktobra;

¢) 10. pantu nepieméro ligumiem izdarit izmainas, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra;

d) 11. pantu nepieméro pazinojumiem par daliSanu, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra;

e) 12. pantu nepieméro ligumiem mainit vardu/nosaukumu vai adresi, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra;
f) IV sadalu nepieméro nodosanas registracijas pieteikumiem, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra;

g) V sadalu nepieméro pazinojumiem par atteik§anos, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra;

h) VI sadalu nepieméro ES kolektivo zimju vai ES sertifikacijas zimju pieteikumiem, kas iesniegti pirms
2017. gada 1. oktobra, ka arT starptautiskam registracijam, kas uz Savienibu attiecinatas pirms minéta datuma;

i) VII sadalu nepieméro izmaksam, kas radusas procesos, kuri sakti pirms 2017. gada 1. oktobra;
j)  VII sadalu nepieméro publikacijam, kas veiktas pirms 2017. gada 1. oktobra;

k) IX sadalu nepieméro ltigumiem sniegt informaciju vai ligumiem par lietu parbaudi, kas iesniegti pirms
2017. gada 1. oktobra;

1) X sadalu nepieméro parvérsanas pieprasjjumiem, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra;
m) XI sadalu nepieméro apliecinodiem dokumentiem vai tulkojumiem, kas iesniegti pirms 2017. gada 1. oktobra;
n) XII sadalu nepieméro lémumiem, kas pienemti pirms 2017. gada 1. oktobra;

o) XIII sadalu nepieméro attiecigi pirms 2017. gada 1. oktobra iesniegtiem starptautiskiem pieteikumiem, to faktu vai
lémumu pazinoSanai, kas saistiti ar starptautiskds registracijas pamata esoSas ES pre¢u zimes pieteikuma vai
registracijas speka neesibas atziSanu, pieprasjumiem attiecinat uz plasaku teritoriju, senioritates prasjjumiem, ex
officio pagaidu atteikumu pazinoSanai, pazinojumiem par starptautiskas registracijas seku atzi§anu par spéka
neeso$am, pieprasijumiem starptautisku registraciju parveérst par valsts pre¢u zimes pieteikumu un pieteikumiem uz
Savienibu attiecinatas starptautiskas registracijas parveidosanai par ES precu zimes pieteikumu.



L 104/56 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 24.4.2018.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 5. marta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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